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Beeldschermsymbolen

Nieuwe gemiste
oproepen

Luidspreker aan

Microfoon actief
(handsfree praten)

Handset actief (hoorn
opgenomen)

Nieuw bericht
binnengekomen

Aanvraag om terug te
bellen is ingesteld

Telefoonnummer-
weergave uitgescha-
keld

Headset actief

Omroepdoorschake-
ling actief

Telefoon vergrendeld,
ontgrendelen alleen
met PIN

Telefoonverbinding is

versleuteld

Beltoon uitgeschakeld

Registratie succesvol

Registratie mislukt

Registratie op
standby-systeem
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Onderdelen beeldscherm (zie afbeeldingen voor nummering)
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Naam van actieve registratie
Eigen telefoonnummer
Contactveld
Beeldschermsymbolen 1
Datum en tijd
Beeldschermsymbolen 2

Functies van de toetsen

Toets

Menutoets

>
Ok

Beéindigen

=9

Microfoon

&

R-toets

R

Opnieuw
kiezen

a»

Luidspreker

o

Escape
Esc

Wissen

Del

In standby-stand

Opent menu en verlaat
menu met overname
van de veranderingen

Bevestigt actuele keuze
of invoer

Verlaten van menu,
terug naar begin
(Home)

Schakelt beltoon uit

Opent terugbellijst

Opent redial-lijst

Gesprek opzetten, ge-
sprek aannemen in
handsfree modus

Eén stap terug in het
menu zonder instelling
over te nemen

Wist laatste teken in
editeer-stand

Tijdens gesprek

Zet conferentie op bij
twee actieve gesprek-
ken

Gesprek beéindigen

Mute, schakelt micro-
foon uit

Tweede gesprek opzet-
ten (ruggespraak) en
wisselen

Doorverbinden van in-
komende oproep of
actief gesprek

Meeluisteren, overgang
naar handsfree modus

Gesprek beéindigen

DE Im Ruhezustand

DE Wahrend des Gesprachs

EN In idle state EN During call

FR En veille FR Pendant la communication
IT In riposo IT In conversazione

NL In standby-stand NL Tijdens gesprek

ES Modo inactivo ES Durante la llamada

PT No descanso PT Durante uma chamada
DK | hviletilstand DK Under opkaldet

SE | vantelage SE Under pagaende samtal
Fl Joutotilassa Fl Puhelun aikana

NO | hviletilstand NO Under samtalen

PL W stanie spoczynku PL W trakcie rozmowy

cz V klidovém stavu - 11.10.11 10:27 2] cz Bé&hem hovoru

RU B pexuMe nokos 4 6 RU BO BpeMsi BbI30Ba

Acties bij inkomende oproepen

Oproep aannemen: hoorn opnemen, o indrukken om in hands-
free modus te bellen.

Oproep afwijzen: #=® indrukken.

Direct doorverbinden: Voor oproepaanname @ ] indrukken, doete-
lefoonnummer intoetsen, en met () bevestigen.

Acties in standby stand

Kiezen: Telefoonnummer intoetsen, voor kiezen op naam: toets lang
ingedrukt houden om naar letteringave te wisselen, naam intoetsen,
evt. met cursortoets naar beneden juiste nummer/naam kiezen en
gesprek opzetten door hoorn op te nemen.

Gemiste oproep terugbellen: R indrukken, evt. met cursortoets juiste
oproep kiezen en gesprek opzetten door hoorn op te nemen.

Opnieuw kiezen: (I indrukken, evt. met cursortoets naar beneden
juiste nummer/naam kiezen en gesprek opzetten door hoorn op te
nemen.

Bericht versturen: Telefoonnummer of naam intoetsen, » indrukken,
Verstuur bericht kiezen, tekst intoetsen, met  versturen

Oproep doorschakelen: » indrukken, Gebruikersinstellingen kiezen,
Oproep doorschakelen kiezen, en doeltelefoonnummer onder de ge-
wenste voorwaarde intoetsen. Door twee maal de = in te drukken
wordt de instelling overgenomen.

Beschikbaarheid instellen: = indrukken, Gebruikersinstellingen kie-
zen, Beschikbaarheid kiezen, gewenste activiteit instellen, eventueel
aanvullen met notitie.

Acties tijdens gesprek

Overgang naar handsfree bellen: = ingedrukt houden en hoorn
ophangen.

Handsfree bellen beéindigen: Hoorn opnemen of met @@ gesprek
beéindigen.

Ruggespraak: R indrukken, nummer of naam voor ruggespraak kie-
zen. Met @@ ruggespraak beéindigen en terug naar eerste gesprek

Wisselgesprek: R indrukken en tweede gesprek opzetten. Door
tweemaal R in te drukken wordt tussen de gesprekken gewisseld.
Met ®=® Lunnen de gesprekken weer beéindigd worden.

Doorverbinden: R indrukken en tweede gesprek opzetten. Door de
hoorn op te hangen worden beide oproepen met elkaar verbonden.

Conferentie: Met R twee verbindingen opbouwen en met % con-
ferentie opzetten. De conferentie wordt met de 2 weer opgesplitst
in twee gesprekken of beéindigd door de hoorn op te hangen.

Snel doorverbinden: R indrukken en doeltelefoonnummer intoetsen.
Wanneer u de hoorn ophangt voordat het tweede gesprek opgezet
is, wordt de beller naar het doeltelefoonnummer verbonden en klinkt
de kiestoon tot de gewenste gesprekspartner opneemt.

Blind doorverbinden: O indrukken en tweede gesprek opzetten.
Door vervolgens op te drukken worden beide oproepen met
elkaar verbonden zonder dat de beller in de wachtrij was.

Acties bij opzetten van een gesprek

Terugbellen bij bezettoon: Gesprek opzetten, tijdens bezettoon of
bij aankloppen op =% drukken, in het menu Terugbellen kiezen. De
telefoon signaleert wanneer de deelnemer weer vrij is.

Terugbellen bij geen antwoord: Gesprek opbouwen, tijdens kiestoon
= indrukken, in het menu Terugbellen kiezen. De telefoon signa-
leert wanneer de deelnemer weer vrij is.

Symbolen in contactveld

Symbool Betekenis Symbool Betekenis

Beschikbaarheids-

symbool: Lunch

Wachtende oproep,
aankloppen

Beschikbaarheids-
symbool: Vergadering

Gesprek opgezet,
beltoon klinkt

Beschikbaarheids-
symbool: Afwezig

Verbonden, confe-
rentie, wachtrij

Beschikbaarheids-
symbool: Bezig

Beschikbaarheids-
symbool: Vakantie
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